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Abstract 

This study attempted to explore the hierarchical schematic system governing 

the formation of Sorani Kurdish exocentric nominal compounds to achieve 

their general meaning making model via the application of analytical-

descriptive method based on Booij's (2010) construction morphology 

framework. In the first phase of data collection, 1400 nominal compounds of 

Kurdish-Persian Dictionary of Hahnbane Burina (Sharafkandi, 1991) and 

Persian-Kurdish Dictionary of university of Kurdistan (2014). Data analysis 

phase initiated with the identification of exocentric nominal compounds of 

the corpus by making use of Scalise and Goyura's (2011) hyponymy test 
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beside the judgement of two author of the study as native speakers of Sorani 

Kurdish. Finally, 842 instantiations or 60% were found to be exocentric. The 

results showed that Sorani Kurdish exocentric compounds dominated by one 

macro-schema, 12 second-order schemas, and 54 sub-schemas. The results 

can be counted as a proof for the fact that nominal compounds of this type 

neither in form nor in semantic specifications are in total agreement with 

constituting elements. In other words, the rupture of motivation and blockage 

of the relationship between form and meaning is not a general feature among 

all exocentric compounds, while instantiations of this type cover a wide range 

of words with less dark meaning to absolutely dark lexical items. 

Accordingly, some of the nominal compounds did not benefit from formal 

head while the output constructions fall under “noun” as their parts of speech; 

thus it is the schemas that are effective both in determination of formal and 

semantic characteristics manifested in the output. 

Keyword:  Sorani Kurdish, Construction Morphology, Nominal Compounds, 

Exocentric, Hierarchical Schematicity  
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 1۳۷- 10۷  صص 

 چکیده 
  (2010بوی )گیری از امکانات صرف ساختی  توصیفی و بهره_  با اتخاذ روش تحلیلی  جستار حاضر در تلاش است  

ی را کشف کرده و به مدلی سوران  یکرد در  مرکز  مرکب برون   یهااسم   بندیصورت حاکم بر  ای  واره مراتبی طرح سلسله 
از   بر  مفهوم   نظامکلی  ناظر  داده   هاآن ساز  نخست  وهلۀ  در  یابد.  شامل  دست  پژوهش  مرکب    1400های  از اسم 

کردیفرهنگ  هه   -های  )فارسی  بورینه  و  1۳۶9شرفکندی،  نبانه  فارسی (  )  -فرهنگ  کردستان  دانشگاه   ( ۳1۳9کردی 
دومتمام  صورت به مرحلۀ  در  استخراج شد.  آزمون هسته  شمار  از  استفاده  معنایی  با  و شمول  و گویورا  مندی  اسکالیز 
درصد    ۶0یعنی بالغ بر    ،شدگینمونه  ۸42عنوان گویشور بومی،  زبانی دو تن از نگارندگان به   شمّ   نیهمچن  و  (0۶20)

داده  کل  برون از  اتکاها  و  پژوهش  نظری  ابزار  از  استفاده  با  سپس  شدند.  داده  تشخیص  نمونه   مرکز  های  شدگی بر 
ترسیم   ،مرکزهای مرکب برون وارۀ حاکم بر اسم ریزطرح   54های میانی و  واره طرح  12واره،  طرح ، یک کلان یموردبررس 

مرکز به معنای گسیختگی در انگیزش صرف قرارگرفتن واژه ذیل عنوان برون دهد  شدند. نتایج حاصل از پژوهش نشان می 
کمتر   معنایی  گیتیرههایی با  ترکیببلکه این امر طیفی از    ،و انسداد کامل رابطۀ میان صورت و معنا در تمامی موارد نبوده
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ای دال توان نشانههای فاقد هستۀ اسمی را میگیرد. شایان ذکر است که وجود ترکیبتیره را در بر می مطلقاا های  تا ترکیب
آورده و این امر را در قالب    حساببهکننده در ساخت  های مشارکتگانی برونداد از سازه مقولۀ واژ  یریرپذیتأثبر عدم  

بر نمونههای طرح تراوش مشخصه تفسیر کرد.  شدگی وارۀ حاکم  های پژوهش نشان  یافته   گری دان یببههای تحت تسلط 
 هستند.  رگذاریتأث هاآن های صوری ساخت و هم بر تعیین حدود معنایی ها هم بر تعیین مشخصه واره طرح دهند می

 ای. واره مراتب طرح های مرکب، کردی سورانی، سلسلهمرکز، صرف ساختی، اسمترکیب برون : ها واژه کلید
 

 مقدمه   - 1
ای جدید با همدیگر پیوند  خلق کلمه   برای   2واژه کنند که در آن دو  را فرایندی معرفی می   1شناسان ترکیب اغلب زبان 

.  هست های خاصی نیز  از ترکیب در عین سادگی واجد پیچیدگی   ومانع جامع یابند. البته به دست دادن تعریفی  می 
 ( حوزه   ( 2014اسمیت  تلاقی  سبب  به  را  واج ترکیب  و  ساختواژه  نحو،  از  های  واژگانی  واحد  یک  در  شناسی 

کلمۀ  ) توان تعریف ترکیب را به لحاظ صوری  کند. لذا می ها در مطالعات ساختواژی معرفی می ترین عرصه پرچالش 
واژگانی آزاد( امری سهل و از جنبۀ گوناگونی و تنوع در کاربرد، مفهومی ممتنع معرفی  حاصل از به هم پیوستن دو واحد  

زبان  در ساختواژۀ  ترکیب  فرایند  کاربرد  گستردگی  و  امر عمومیت  این  از  گذشته  که  کرد.  است  تا جایی  دنیا  های 
  55-54:  199۶،  5فرامکین و دیگران ؛  2۳:  200۶، 4درسلر ؛  24:  200۷،  3آیخنوالد بسیاری همچون )   شناسان زبان 

،  8اشتکاور همچون    ی شناسان زبان برند. البته  نام می   7های زبان آن با عنوان یکی از جهانی   ( از ۳1۸:  1020، 6لیبن و  
زبان   ( 2012)   10و کورتولیسی   9والریا  از  و  به چالش کشیده  را  تعمیم کلی  دیولا  این  مانند گرینلندی غربی،  هایی 
واکاشان در شمال آمریکا« و    ۀ زبان ناحی »   12شود« کواکوالا »زبانی که در کنگو، گامبیا و سنگال بدان تکلم می   11فوگنی 

 برند. های فاقد ساخت مرکب نام می عنوان زبان اقیانوسیه« به   ۀ منطق در  »   13همچنین کاراوو 
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در ساخت است که سبب مطرح    1های مرکب وجود هستۀ معنایی بندی اسم های اصلی در دسته یکی از شاخص 
های  شود. بدین ترتیب که هرگاه میان واژۀ مرکب و یکی از سازه می   3مرکز و برون   2مرکز های درون شدن دوگانۀ ترکیب 

برقرار باشد، جزء موردنظر هستۀ معنایی و ترکیبی که در آن تظاهر یافته    4در ساخت رابطۀ شمول معنایی   کننده مشارکت 
درون واژه  ) ای  بود  خواهد  ترکیب ترکیب   گر ی د عبارت به (.  1۶۷:  2010، 5باوئر مرکز  معنایی،  دارای هستۀ  هایی  های 

گردند. لازم به ذکر است که سخن از  مرکز قلمداد می های برون های فاقد هستۀ معنایی ترکیب مرکز و ساخت درون 
بر تظاهر هستۀ معنایی در ساخت از منظر  توان علاوه بلکه هر ترکیب اسمی را می  ، شود مندی بدینجا ختم نمی هسته 

های جزء هسته در کل  مشخصه   7گانی آن را در قالب تراوش قرار داده و مقولۀ واژ   ی موردبررس نیز    6وجود هستۀ صوری 
پایان چنین  یک زبان هسته   عنوان به این نکته از زبان انگلیسی    در توضیح   ( ب 200۷بوی ) نمونه  توضیح داد. برای  

کل واژۀ مرکب سرایت کرده و به همین  به    N]N[stick] N[[lip]در ترکیب    N[stick]آورد که طبقۀ واژگانی  استدلال می 
مرکز  با وجود داشتن هستۀ صوری نیز ترکیبی برون   ی حت این کلمه  اما    آید؛ ی م   حساب به سبب هستۀ صوری ساخت  

اما در دیگر دست  ؛  قلمداد کرد   N[stick]هستۀ صوری یا    8توان زیرشمول مستفید از ترکیب را نمی   ی چراکه معنا   ؛ است 
هستۀ صوری همان هستۀ معنایی ساخت    که چون شود  مرکز محسوب می ساختی درون   N]N[chair]N [[arm]ترکیب  
و   دسته   armchairبوده  نوعی  )صندلی  و هم  اسم  طبقۀ  از  به همین سبب وی    chairدار( هم  است.  )صندلی( 

هسته استفاده  تشخیص واژۀ    برای بلکه    داند ی نم های صوری  مندی ساخت مرکب را محدود به مطابقت مشخصه هسته 
دهد. با این توضیح از دیدگاه بوی ترکیبی که هستۀ صوری و معناییش  های معنایی را در اولویت قرار می از مشخصه 

 (. ۷۷همان:  مرکز خواهد بود ) ترکیب از نوع برون   صورت   ین ا مرکز و در غیر  یکی باشد درون 
بندی این گروه از  بر دسته   صرفاا مندی ترکیب  مرکز بودن ناشی از هسته مرکز یا برون البته شایان ذکر است درون 

های انجام گرفته نیز  های دیگری همچون فراوانی پژوهش نبوده و این دوگانگی در عرصه   رگذار ی تأث کلمات پیچیده  
  ی روشن به توان  های مرکب می های ساختواژی در رابطه با واژه نمونه با نگاهی به کمیت پژوهش مشهود است. برای  

مرکز نادیده گرفته  های برون که ترکیب ی درحال مرکز انجام گرفته  های درون دریافت اغلب این آثار با محوریت ترکیب 
تحلیل و دسته  برای  و تلاش چندانی  نرسیده است. درسلر   ها آن بندی  شده  انجام  بررسی    9به  به  اقبال کمتر  علت 
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  توجه جالب داند. نکتۀ  مرکز می نسبت به واژگان درون   ها آن تعداد بودن  ها را ناشی از کم ساختواژی این گروه از ترکیب 
های  نیز با وجود پیشینۀ مطالعاتی غنی در خصوص تحلیل اسم   ( 2011)   1هماوند که حتی در منابع شناختی نظیر  این 

اسکالیز و گویوارا  انگاری تا جایی است که  یده ناد مرکز چشم پوشی شده است. این  کلمات برون مرکب، از بررسی  
 (. 1۸5  همان: برند ) می های حاصل از فرایند ترکیب نام  قلمرو ناشناختۀ در بررسی واژه   از آن با عنوان   ( 0۶20) 

تواند  مرکز می های مرکب برون ترین دلایل مهجور ماندن تحلیل اسم در اینجا بایستی خاطرنشان کرد یکی از عمده 
که در  کمتر است. حال آن  مراتب به مرکز درون   2های شدگی در مقایسه با نمونه  ها آن باشد که بسامد ناشی از این تلقی  

کردی سورانی صادق نیست.    ازجمله ها  های اولیه پژوهش حاضر مشخص شد این امر در رابطه با برخی زبان بررسی 
  ۶0شدگی یعنی بالغ بر  نمونه   ۸42اسم مرکب بازشناسی شده در این گویش، تعداد    1400بدین ترتیب که از مجموع  

مرکز جای دارند. با این  های مرکب درون در دستۀ اسم   مانده ی باق درصد    40مرکز بوده و تنها  ها برون درصد از کل داده 
توضیح هدف اصلی از جستار حاضر گشودن فصلی نوین در توصیف الگوهای ترکیب، تفسیر روابط معنایی میان  

های  گیری از آموزه مرکز در کردی سورانی با بهره های مرکب برون بندی مستدلی از اسم ارائۀ دسته   ت ی درنها اجزاء و  
یابی به نظام  در دست   ها آن   از توان  یابی به این اهداف می در صورت دست   گر ی د عبارت به ؛  هست صرف ساختی  

 نزد گویشور کردی سورانی بهره برد.   3مراتب واژگانی مرکز و بازنمایی سلسله های مرکب برون ای حاکم بر اسم واره طرح 
. لازم  است در این پژوهش گویش سورانی از زبان کردی    ی موردبررس گونه که پیشتر نیز اشاره شد گونۀ  البته همان 

پراستنادترین    ازجمله های متنوعی ارائه شده است که  بندی های زبان کردی دسته به ذکر است که در رابطه با گویش 
گویشی اصلی شمالی، مرکزی و جنوبی    ۀ به سه شاخ اشاره کرد. بلو قائل    ( 0020)   4بلو بندی  دسته توان به  می   ها آن 

گونه که پیداست وی در شیوۀ نامگذاری خود از گسترۀ جغرافیایی مناطق کردنشین  . همان ت اس برای زبان کردی  
مجاوری که میان مرزهای سیاسی کشورهای ایران، عراق، ترکیه و سوریه قرار دارند بهره گرفته است. بدین ترتیب که به  

های جنوبی  ه )بخش لحاظ توزیع جمعیتی، غالب گویشوران شاخۀ شمالی )کرمانجی( در نواحی شمالی این منطق 
ایران و شمال کردستان عراق( ساکن هستند، شاخۀ دوم یا    شمال غرب و شرقی کشورهای ترکیه، سوریه و همچنین  

ای از کردستان  سورانی گویش غالب در نواحی مرکزی مناطق کردنشین یعنی شمال شرقی کشور عراق و بخش عمده 
است که در  ای  های کلهری، فیلی، خانقینی و کاکه وبی شامل مجموعه گویش گردد و گروه جن ایران محسوب می 
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 (. 2- 1همان:  شود ) تکلم می های غربی ایران همچون کرمانشاه، ایلام و خانقین در کردستان عراق بدان  استان 

 پیشینۀ پژوهش   - 2
شناسان بسیاری به انجام رسیده است. برای نمونه  های متنوع و توسط زبان ان کردی در چارچوب بررسی ساختواژۀ زب 

  پرداخته   ی سوران   ی کرد   ۀ زبان در ساختواژ   ی و اشتقاق   یفی تصر   ی الگوها   یل به تحل   پژوهشی   در   ( ۷020)   1کاروس مک 
به  را  های کرمانجی، سورانی و زازاکی  گویش   ها صفت برخی  (  201۶خود به سال )   ۀ در مقال   2ید کاراچان و خال   است. 

  توضیح  نمونه ش ی پ  ی بر اساس الگو  نیز   ( 2014)   3فتاح و هماوند . اند قرار داده   وتحلیل یه تجز لحاظ ساختواژی مورد 
  ی نشانگرها   ی ساخت صرف نیز در اثری    ( 2012)   4والتر اند.  زبان نگاشته   ین و مثبت ا   ی منف   یشوندهای بر پ را    ی مبسوط 

های مبتنی بر صرف ساختی بوی در  البته سهم تحلیل   قرار داده است.   ی موردبررس را    ی سوران   ی شخص در کرد   ی حرکت 
عنوان    ای با در مقاله   ( 1402ه ) و قطر   ی وان دی :  است مطالعۀ ساختواژۀ زبان کردی بسیار اندک و محدود به دو مورد ذیل  

های تصریفی فعل ساده در زبان  تحلیل ساخت به    « ی ساخت   ۀ در چارچوب ساختواژ   ی سنندج   ی فعل در کُرد   ف ی تصر » 
پایۀ    های تصریفی فاقد رابطۀ میان سازه برقراری    قادر به   های مرتبۀ دوم واره طرح که    اند پرداخته و بر این عقیده کردی  
با عنوان »بازخوانی مفهوم ترکیب در   نیز در جستاری  ( 1402کریمی و همکاران )   .باشند می  ها آن و توضیح   مشترک 

  559اند با تحلیل ساختی  مرکز در صرف ساختی« توانسته های مرکب درون ساختواژۀ کردی سورانی: بررسی اسم 
. ایشان در بخش دیگری از  ابند ی دست  واره  وارۀ میانی و پنج ریزطرح ، سه طرح ه وار طرح کلان یک  به  مرکز  ترکیب درون 

، تنوع  جایگاه آزاد هسته عواملی همچون    های مرکب کردی سورانی را نتیجۀ اسم   ای واره دلیل عمدۀ تنوع طرح مقاله  
با این توضیح به سبب کم تعداد بودن شمار    دانند. می   ها آن و توالی  کننده در ساخت  های مشارکت سازه گانی  طبقۀ واژ 
های  واسطۀ نزدیکی آن با زبان فارسی بخشی با عنوان پژوهش و به   های مبتنی بر صرف ساختی در زبان کردی پژوهش 

 ساختی نیز به این قسمت افزوده شده است. ساختواژی انجام گرفته بر روی زبان فارسی در چارچوب صرف  

 مبتنی بر صرف ساختی در زبان فارسی   های ساختواژی پژوهش   . 1- 2

های ساختواژی مبتنی بر صرف ساختی در زبان فارسی چه به لحاظ تعداد و چه تنوع، طیف  البته شمار پژوهش 
بامشادی و انصاریان  ،  ( 1۳99صفری و نیک نسب ) های  توان به مقاله این آثار می   ازجمله شود.  تری را شامل می گسترده 

های  کارآیی آن را در تحلیل   موردبحث اشاره کرد که ضمن معرفی مبانی نظری چارچوب    ( 1۳9۶عباسی ) و    ( 1۳99) 

 
1. McCarus, E. M. 

2. Karacan, H. and Khalid, H. S. 

3. Fatah, A., & Hamawand, Z. 

4. Walther, G. 
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،  ( 1400رزمدیده و شاهی راویز ) گران همانند  بر این برخی دیگر از پژوهش اند. علاوه  ساختواژی به آزمون گذاشته 
یزدانی بهرامی  و  ) خورشید  ) ،  ( 1400مقدم  همکاران  و  شهرکی  تحلیل    ( 1۳9۸شاهوردی  در  رویکرد  این  از  نیز 

رفیعی و رضایی  و    ( 1۳9۸دخت و رفیعی ) عظیم ،  ( 1۳99بهرامی خورشید و قندی ) بندی فعل و همچنین  صورت 
 اند. از آن در تحلیل کلمات حاصل از فرایند اشتقاق بهره برده   ( 1۳9۸) 

ای با عنوان »چندمعنای ترکیبات چشم در زبان فارسی: رویکرد صرف ساختی«  در مقاله   ( 1۳9۸ایمانی و رفیعی ) 
پردازد. ایشان با توجه به چندمعنایی نهفته در این  می  چشم[   –   X[ و ]  X– به تحلیل الگوهای ساختواژی ]چشم  

ها برقرار نیست، علاوه براین  مندی در این گروه از واژه شدگی سامان اند که رابطۀ چندمعنایی برده الگوها به این امر پی  
  موردبحث اند که در تظاهر هر دو گونۀ  های حاوی جزء چشم در متون فارسی دریافته ایشان با بررسی درزمانی ترکیب 

 . ست ی ن زمانی برقرار    تأخر هیچ تقدم و  
اندام »سر« در زبان  نام   بات ی ساخت محور از ترک   ی ل ی تحل » در مقالۀ دیگری با عنوان    ( 1۳9۸ایمانی و رفیعی ) 

»صفت    ازجمله ها را در چهار مقولۀ معنایی  آن   ، [ sar-X]   ی ساز واژه   ی الگو   با   ترکیب   1۷۸ی« ضمن بازشناسی  فارس 
به این امر اشاره دارند که در اکثر    ت ی درنها بندی کرده و  عاملی«، »صفت ساده«، »اسم شغل« و »اسم غیر شغل« طبقه 

)بالاترین عضو بدن( قرار گرفته و بیشتر مراد از    مثابه به غیر از معنی واقعی خود  ها جزء »سر« در معنایی به این ساخت 
 آن معنای مجازی و استعاری است. 

در    اب« ی مرکب مختوم به ستاک حال »   ی ها واژه   یی معنا   های تنوع   با بررسی   ( 1۳9۷عظیم دخت و همکاران ) 
های حاصل از درج پسوند موردنظر در دو  اند که تمامی واژه دریافته   ی زبان فارس   به   ی و همزمان   ی درزمان های  پیکره 

های دارای جزء »یاب« در زبان فارسی به  بندی بوده و بیشترین فراوانی واژه مقولۀ واژگانی صفت و اسم قابل دسته 
گیری دو مفهوم عامل و  شکل در دیگر دست  .  حضور دارد »یاب«[    - ستاک حال ] ها  شود که در آن کلماتی مربوط می 

تر  در نگاهی کلی .  دانست های زبان انگلیسی  ترجمه قرضی واژه از    متأثر توان تا حد زیادی  در زبان فارسی را می ابزار  
است    ء ی ش توان چنین استنباط کرد که تظاهر طبقۀ معنایی »شخص« و »ابزار« حاصل حذف هستار انسانی یا  اما می 

مفهوم جزء اول و    در   مورداشاره »شخص انجام دهنده عمل  این کلمات به    که بدان کار گماشته شده، در نتیجه اغلب 
 دلالت دارند.   آن«   با   مرتبط   یا ابزار 

ی« با  نام اندام »دل« در زبان فارس   های ب ی ساخت محور از ترک   ی ل ی تحل » در مقالۀ    ( 1۳9۷ایمانی و همکاران ) 
تنوع  ،  سازی به تحلیل الگوی واژه   ( 2010بوی )  صرف ساختی  چارچوب [ در  X-های ]دل  هدف بررسی ساخت 

https://www.sid.ir/search/paper/%D8%B5%D8%B1%D9%81%20%D8%B3%D8%A7%D8%AE%D8%AA%DB%8C/fa?page=1&sort=1&ftyp=all&fgrp=all&fyrs=all
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طرح   معنایی  پرداخته واره و  واژگان  از  گروه  این  بر  ناظر  و  های  طرح   ت ی درنها اند  سه    ۀ وار یک  و  عمومی  ساختی 
[ در  -X]دل  که الگوی دارند    د ی تأک ها بر این امر واره کنند. ایشان ضمن معرفی طرح را معرفی می   واره فرعی زیرطرح 

فرآیند    ۀ واسط به اسم    ۀ و کاربرد برخی محصولات آن در مقول   بوده )ویژگی ساز( و چندمنظوره    ساز صفت ساختی    اصل 
 به وقوع پیوسته است. تبدیل  

 چارچوب نظری پژوهش   . 2-2

دوباره    1گردد که اخیراا در قالب نظریۀ دستور ساختی می شناسی نظری تلقی  مفهوم ساخت جزو مفاهیم سنتی در زبان 
  2شدگی جفت   مثابه به از نشانه در سنت سوسوری    ی تأس قرار گرفته است. مفهوم ساخت در این دستور به    موردتوجه 

تری از کلمات را در بر گرفته  که در دستور ساختی نشانه طیف وسیع با این تفاوت    ؛ شود صورت و معنا در نظر گرفته می 
(. در  2009 ، گلدبرگ شود ) گانی و نحوی با درجات متفاوتی از پیچیدگی می و شامل تمامی واحدهای معنامند واژ 

آورد که در آن    حساب به شناسی شناختی  های وامدار از زبان روشنی در زمرۀ نحله توان به واقع صرف ساختی را می 
دارند. علاوه بر این از    بر عهده بازنمایی انتزاعی واحدهای ساختواژی نقش کلیدی را در تحلیل    مثابه به ها  واره طرح 

توان باورمندی به معنا و هویت مستقل ساخت  دیگر فصول مشترک میان دستورهای شناختی و دستور ساختی می 
های  واره بر طرح   اتکا ها اشاره کرد. در واقع صرف ساختی در تلاش است تا با  آن   ۀ دهند نظر از اجزاء تشکیل صرف 

بینی پذیر دست یابد. همین عامل سبب شده که در این رویکرد نتوان مرز  های پیش انتزاعی به تبیین معنایی و تعمیم 
  : 2009،  بوی )ر. ک  های صرفی و همچنین اشتقاق و ترکیب ترسیم کرد  مشخصی میان ساخت نحوی و ساخت 

1۷ .) 

 صرف ساختی   - 

گردد که در آن هر کلمۀ پیچیده یک ساخت  یاد به ساختواژه محسوب می بن واژه رویکردهای    ۀ جمل از    3صرف ساختی 
واجی  صورت  از  متشکل  سکه  یک  روی  دو  مانند  و  شده  گرفته  نظر  مشخصه   4در  واژی و  است؛    5نحوی – های 

می   گر ی د عبارت به  رویکرد  این  دستور  در  را  صرف  نامید توان  واژگان  هر   چراکه   ؛ زبان  بطن  واژگانی  در    6واحد 
های که  (. از دیگر ویژگی 5:  2010بوی،  « قرار داد ) وانحوم ای از اطلاعات وا)جی(، نحو)ی( و م)عنایی( » مجموعه 

 
1. Construction Grammar/ CxG 

2. pairing 

3. Construction Morphology 

4. phonological form 

5. morphosyntactic features 

6. lexical unit 
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  1دارد قائل بودن به مدخل انباشته بنیان از رویکردهای دیگر متمایز می عنوان چارچوبی شناخت صرف ساختی را به 
( حافظۀ واژگانی گویشور را  201۳به نقل از بوی:  1۳9۳رفیعی و ترابی ) برای واژگان ذهنی در نزد اهل زبان است. 

به  چنان وسیع می آن  برای  قرار دادن فضای کافی  اختیار  واژه جهت در  از  به حذف هیچ بخشی  نیازمند  دانند که 
این تلقی، در واژگان ذهنی  با  های  علاوه بر صورت کلمات تمامی مشخصه   2خاطرسپاری کلمات دیگر نیست. 

ها الگوهای ساختواژی کلی هستند که بر تمامی واژگان  واره (. در واقع طرح 5۳همان:  گردد ) نحوی نیز ثبت می - واژی 
ها نیز قرار گیرند. بوی، فرآیندهای  الگوی عملی در خلق نوواژه   عنوان به   توانند ی م موجود حاکمیت داشته و حتی    ۀ یچید پ 

؛  اند آموز شکل گرفته استقرایی در ذهن زبان   صورت به داند که  هایی می واره ساختواژی در این رهیافت را همان طرح 
ها برای  واره های کلاسیک در این حوزه به جای قواعد ساختواژی از طرح صرف ساختی برخلاف نحله   گر ی د عبارت به 

 (. ۳4:  200۷بوی، گیرد ) می مند میان صورت و معنای کلمات پیچیده بهره  به عینیت درآوردن روابط انتزاعی نظام 

 های ساختی ها در تحلیل واره جایگاه طرح   - 

برخلاف مدل  قاعده  صرف ساختی  به تحلیل کلمه های  برای ورود  را  بنیاد شرط لازم  پیچیده  به    صرفاا های  منوط 
وارۀ حاکم بر خود قرار  طرح   ر ی تأث داند. در این رویکرد ساخت بیش و پیش از هر چیز تحت  بازشناسی جزء هسته نمی 

ها و با تکیه بر  واره طرح صرف ساختی به جای استفاده از قواعد ساختواژی سعی دارد تا با استفاده از    گر ی د ان ی ب به دارد.  
  (. ۳4:  200۷بوی، مند میان صورت و معنا دست یابد ) مطابقت نظام های موجود در زبان به بازنمایی صحیحی از  واژه 

های مرکب در  های صوری و معنایی هسته قابلیت تعمیم به تمامی اسم ( فارغ از ویژگی 1وارۀ شماره ) برای نمونه طرح 
های واژگانی  واره نمایندۀ مقوله در این طرح   Xمتغیر  . لازم به ذکر است  ست « را دارا Zمفروض »   3پایان زبان هسته 

های واجی یا صورت بیانی کلمه  گر توالی نیز نشان   b و  aاصلی مانند اسم، فعل، صفت بوده و هرکدام از متغیرهای 
 باشد. می 

(1)  [[a]Xi [b]Nj]Nj ↔ [SEMj with the relation R to SEMi]j  

نمایه   همچنین  از  هرکدام  انگاره  این  سازه شاخص    kو   i  ،j  4های در  معنایی  و  نحوی  واجی،  های  های 
گر رابطۀ  بیان   Rباشند. معنای کلی ترکیب نیز در سمت راست پیکان دوسر درج شده و  در ساخت می   کننده مشارکت 

. شایان  است المعارفی و بافت گفتمانی  ، دانش دایره کننده مشارکت از اجزاء   متأثر معنایی میان هردو سازه و تفسیر آن 

 
1. Full Entry Theory 

2. lexicon 

3. right head 

4. index 
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های نقشی مانند صورت تصریفی، جنس )اگر که در زبان  مطابقت مشخصه وارۀ بالا بازنمایی  ذکر است که در طرح 
نمایگی  واسطۀ هم به   ی موردبررس مرکز بودن ساخت مرکب  و در پی آن درون   موجود باشد( و شمول معنایی با جزء هسته 

 (. 1۷:  2010بوی، این دو نشان داده شده است ) 

 مرکز در صرف ساختی های برون ترکیب   - 

یکی از اجزاء آن حذف  که    کند معرفی می مرکز  درون   های ترکیب از    ای شعبه مرکز را  برون   های مرکب اسم   ( 2002)   ی بو 
در    یی بودن از لحاظ معنا   یژه و   ین . ا شود مستتر در ساخت کدگذاری می   صورت به جزء غایب    ی معنا شده اما در واقع  

است    یح اشاره به کل قابل توض   ی برا   یت ماه   یک از    ی قسمت   یان ب   )در یک لایۀ معنایی نهان( یعنی مجاز    ۀ قالب رابط 
واره و توضیح روابط معنایی موجود میان  با تکیه بر این تلقی امکان ترسیم طرح   ی صرف ساخت   براین ا ن ب ؛  ( 4۳  همان: ) 

آورد. با  فراهم می   1مرکز را با قائل شدن به جزء محذوف یا فراترکیب های برون برای ساخت   کننده مشارکت های  سازه 
 ( توصیف و تفسیر کرد. 2وارۀ شمارۀ ) مرکز را در صرف ساختی با استفاده از طرح برون   های اسم   توان این توضیح می 

(2) [[X]Ai [Y]Bj]Nk  [SEM ([SEMi  SEMj])]k  )154 :201۷ ،آپا( 

بدون نمایۀ داخل ]قلاب[    SEMبینیم که  می  ( بدین ترتیب در بازنمایی معنایی )سمت راست پیکان دوسر 
  SEMیعنی در واقع  ؛  نمایه نیست کدام از اجزاء حاضر در بازنمایی صوری هم یچ ه با    ضمن قرار گرفتن در طبقۀ اسم 

اما معنای آن در لایۀ بیرونی از ساخت به قوت خود باقی است    ، رابطۀ مجاز حذف شده   ۀ واسط به همان جزئی است که  
های دارای تظاهر واجی در  شود. نکتۀ دیگر جای دادن سازه همین سبب از آن با عنوان جزء فراترکیب نام برده می و به  

اختیاری    صورت به ، حاکی از این است که جزء فراترکیب  انشان ی م حائل در    ( | ) و با درج علامت    ساخت داخل کمانک 
دسترسی جزء فراترکیب به داخل    دارای پیوند معنایی باشد. البته حالت دیگر عدم   هر دو ها یا  تواند با هریک از سازه می 

 (. همان ترین انتهای طیف معنایی قرار دارد ) توان گفت ساخت در تیره ساخت است که در این صورت می 

 معیار تشخیص نوع ترکیب   - 
  ۀ مندی ترکیب است. به عقید مرکز هسته مرکز و برون های مرکب درون گونه که پیشتر گفته شد فصل ممیز اسم همان 

مرکب    ۀ لذا بر این اساس هر واژ   ؛ گردند مند تلقی می های مرکب به لحاظ صوری هسته تمامی واژه   ( 199۳کاتامبا ) 
هست  یک  وابسته/    ۀ دارای  جزء  یک  و  هست بود خواهد    2فگر ی توص صوری  واژ   ۀ .  که    است   ی ا سازه مرکب    ۀ صوری 

 
1. Extra Composition Element 2. modifier 
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دهد. هرچند که این  خود را به کل ساخت تسری می   1ای واژگانی و قالب زیرمقوله   ۀ های نحوی خود مانند طبق ویژگی 
اش  ایست که اطلاعات مفهومی معنایی سازه   ۀ گردد حال آنکه هست یک قاعده مطلق نبوده و در برخی موارد نقض می 

از زیرشمول   2های مترادف در ساخت منتشر شده و ترکیب حاصل در طبقۀ واژه  قرار می   3های یا یکی  گیرد  هسته 
 (. 111- 112:  ۶200اسکالیز و گویورا،  ) 

در ساخت قابلیت ایفای نقش هستۀ    کننده مشارکت البته شرایط همیشه بدین منوال نیست و گاه یکی از اجزاء  
هایی در نظر  بنابراین برای مشخص شدن هستۀ ساخت آزمون   ست؛ صورت همزمان دارا صوری، معنایی یا هردو را به 

ها که در جهت تشخیص انواع هسته )هستۀ صوری و هستۀ معنایی( از آن استفاده  گرفته شده است. یکی از این آزمون 
است. بدین ترتیب که با    ( 200۶اسکالیز و گویورا ) شود و در پژوهش حاضر نیز بکار گرفته شده بستۀ پیشنهادی  می 

عنوان هستۀ ساخت  تواند به استفاده از معیارهای زیر عضوی از ترکیب که شرط حاضر در معیار را برآورده سازد می 
 معرفی گردد: 

 واژگانی مانند )اسم، فعل، صفت و غیره(، حالت، جنس، شمار.   ۀ معیار صوری: همسانی مقول   - 
 . 5شمول معنایی   / 4معیار معناشناختی: برآورده شدن شرط ___ یک ___ است   - 
 گزیند. عنوان موضوع خود برمی دیگر را به   ۀ جزئی که ساز   – دهنده  معیار گزینش هسته/ جزء تشکیل   - 

گیرد  مرکز قرار می های برون ترکیبی که فاقد هسته )معنایی( تشخیص داده شود در گروه ترکیب   صورت   ن ی ا در غیر  
مرکز ساختی  این آزمون ماهیتی سلبی را در ذات خود دارد، بدین معنی که ترکیب برون   گر ی د عبارت به ؛  ( 190همان:  ) 

بر معیارهای نظری ارائه  گونه که پیشتر نیز گفته شد در این پژوهش علاوه است که فاقد هستۀ معنایی باشد. البته همان 
شناسی وجود داشته، از شم زبانی گویشور بومی  شده در تشخیص نوع ترکیب به پیروی از سنت دیرپایی که در زبان 

 )دو تن از نگارندگان( نیز بهره گرفته شده است. 

 روش پژوهش   - 3
که در دو مرحله    ( 2010بوی ) تحلیلی بر مبنای چارچوب صرف ساختی    - روی پژوهشی است توصیفی   مقالۀ پیش 

فرهنگ  و    ( 1۳۶9نبانه بورینه عبدالرحمن شرفکندی ) فارسی هه   - های کردی  فرهنگ های مستخرج از  و با تکیه بر داده 
) جلد سه کردی    -   فارسی  کردستان  دانشگاه  نخست    شمار تمام   صورت به   ( ۳1۳9ی  مرحلۀ  در  است.  انجام شده 

 
1. subcategorization frame 

2. synonym 

3. hyponymy 

4. IS_____ A 

5. the IS A condition (hyponymy) 
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اسکالیز و گویورا  اسم مرکب بازشناسی و با استفاده از آزمون شمول معنایی    1400های پژوهش(  داده )گردآوری  
  ۶0شدگی یعنی بالغ بر  نمونه   ۸42عنوان گویشور بومی، تعداد  زبانی دو تن از نگارندگان به   شمّ   ن ی همچن و    ( 0۶20) 

دستیابی به نظام    منظور به و    ل ی وتحل ه ی تجز مرکز تشخیص داده شدند. در بخش  ها ترکیب اسمی برون درصد از کل داده 
کننده در هر ساخت  های مشارکت ابتدا سازه   ی موردبررس های  ای و الگوی پیکربندی صوری حاکم بر ترکیب واره طرح 
های مفهومی  بندی و بر همین اساس در صفحات گستردۀ جداگانه به تفکیک درج گشته و در گام بعدی حوزه مقوله 

آن مشخص شد.    هرکدام  ارجاعی  معنای  به  توجه  تعمیم   ت ی درنها با  قابلیت  اصل  گرفتن  نظر  در  کل  با  به  پذیری 
های ناظر بر  واره ریزطرح   ت ی درنها های میانی و  واره واره سپس طرح طرح   های تحت حاکمیت، ابتدا کلان شدگی نمونه 

 ترسیم گشت.   ی موردبررس های  داده 

 پژوهش های  یافته   - 4
در    کننده مشارکت مرکز کردی سورانی به لحاظ مقولۀ واژگانی اجزاء  ترکیب برون   ۸42در بخش حاضر ابتدا تمامی  

ساخت   های ی ژگ ی از و مشخص شد یکی  ت ی درنها بندی شدند. قرار گرفته و بر این اساس دسته   ی موردبررس ساخت  
، بدین ترتیب که کل  هاست آن کننده در  اجزاء مشارکت   ی واژگان   ۀ طبق   ت ی محدود   ی سوران   ی در زبان کرد   ی مرکب اسم 

 ( آمده توزیع کرد. 1توان در هفت الگوی متنوع، با بسامد متغیر و به ترتیبی است که در جدول شمارۀ ) ها را می داده 

 مرکز کردی سورانی به ترتیب فراوانی های مرکب برون در اسم   کننده مشارکت های  الگوهای واژگانی سازه بازنمایی    - 1جدول  

 بسامد  الگوی واژگانی ردیف   بسامد  الگوی واژگانی ردیف 
 59 ]صفت-اسم[اسم 5  ۳95 ]اسم-فعل[اسم  1
 14 ]قید-فعل[اسم  ۶  1۶5 ]اسم-اسم[اسم 2
 1۳ اسم ]صفت- صفت[ ۷  12۷ اسم ]اسم-صفت[ 3
 ۸42 مجموع کل -  ۶9 اسم]حرف اضافه- اسم[ 4

 

در دیگر قسمت با مدنظر قراردادن وجود یا عدم حضور هستۀ صوری )جزء اسمی( در ساخت، الگوهای هفتگانۀ  
 شدند: بندی  ( بالا در قالب دو طبقۀ اصلی به شرح ذیل دسته 1مورد اشاره )جدول  

 مرکز دارای هستۀ صوری های مرکب برون الف: اسم 
 مرکز فاقد هستۀ صوری های مرکب برون ب: اسم 
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(  1از هفت الگوی ترکیب مذکور در جدول شماره )   ها آن بندی  های پژوهش و دسته بدین ترتیب با توجه به داده 
و دو توالی ذیل گروه »ب« قرار گرفتند. شایان ذکر است که با توجه به مشخصۀ ذاتی روند    پنج توالی در گروه »الف« 

پایین  به  اول  پژوهش   1بالا  گام  در  ساختی،  طرح   ابتدا های  طرح کلان  سپس  و  واره واره  میانی    ت ی درنها های 
وارۀ درج  طرح رفت کلان گونه که انتظار می ترسیم شد. همان   ی موردبررس های  شدگی های حاکم بر نمونه واره ریزطرح 
  صرفاا   ی ر ی پذ م ی تعم مندی از فراگیرترین پوشش ممکن و بیشترین سطح  مراتب به سبب الزام به بهره سلسله   رأس شده در  

بیشتر نسبت به سطوح فوقانی    ی افتگ ی ص ی تخص تر نیز به سبب  مراتب پایین   متعاقباا دربردارندۀ یک صورت بازنمایی بود.  
واره ساختار هرم شکلی را تشکیل  ریزطرح  54وارۀ میانی و  طرح   12و در روندی افزایشی به ترتیب با برخورداری از 

های  واره واره پوشش تمامی اشتراکات طرح طرح بندی کلان گونه که مادۀ اصلی صورت همان   گر ی د عبارت به ؛  دادند 
از  لذا در بازنمایی سلسله   ؛ است تحت حاکمیت خود   هرم هستیم که    رأس مراتبی شاهد روند کاهشی عمومیت 

 گردد. ها در قاعده می واره های میانی و ریزطرح واره منجر به افزایش تعداد طرح   ت ی درنها 

 مرکز دارای هستۀ صوری های مرکب برون اسم   . 1- 4
در    کننده مشارکت هایی است که یک یا هردو جزء  های مرکب دارای هستۀ صوری آن دسته از ترکیب منظور از اسم 

  ۸42از مجموع  نشان دادند    ی موردبررس های  با این توضیح داده   .متعلق به مقولۀ واژگانی اسم باشد   ها آن ساخت  
آید. البته  الگوی ترکیب متفاوت در این زیربخش به شرحی است که در پی می   5مورد با    ۸25شدگی موجود  نمونه 

  های زیر ارائه خواهد شد تحت حاکمیت کلان بندی های انجام گرفته تمامی سطوحی که در قالب دسته طبق بررسی 
 ( قرار دارد. ۳وارۀ ذیل )شماره  طرح 

(3) [[X]Ai [Y]Bj]Nk  [SEM ([SEMi  SEMj])]k 

 اسم [ فعل   -  اسم ]   مرکز برون   مرکب   های اسم  . 1- 1- 4

به سبب بهره    Nk]Vj[Y]Ni [[X]( نشان داده شد الگوی ترکیب  1گونه که در آمار ارائه شده در جدول شمارۀ ) همان 
  ۸42شدگی از مجموع نمونه  ۳95های هماورد زبان کردی با فراوانی مندی از بیشترین فراوانی در میان دیگر ترکیب 

گیرد. با علم بر این  ها را به خود اختصاص داده و در صدر قرار می درصد از کل داده   4۶.91مرکز یعنی  ترکیب برون 
( قابل توصیف  4وارۀ شماره ) های مرکب حاصل از الگوی ترکیب فوق در قالب طرح توان گفت که تمامی اسم امر می 

 باشند: می 

 
1. Top down 
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(4) [[X]Ni [Y]Vj]Nk  [SEM ([SEMi  SEMj])]k 

حوزۀ مفهومی )به شرح ستون دوم از    12واره  طرح های منشعب از این کلان واره با این توضیح فصل ممیز ریزطرح 
با تعداد مفاهیم عینی یا انتزاعی که جزء فراترکیب  های هر الگو  واره ریزطرح ( است. در نتیجه شمار 2جدول شمارۀ  
 در زبان کدگذاری شده مساوی خواهد بود.   ها آن برای اشاره به  

یزطرح طرح میان -2 جدول های مرکب برون مرکز کردی سورانی با ای در اسم وارهواره و متغیرهای سطوح ر
 Nk]Vj[Y] Ni[[X]الگوی ترکیب اجزاء 

رح
ن ط

میا
واره 

 

وان معادل فارسی برابرنهاد مشارکین نمونه واژه SEM حوزۀ مفهومی 
فرا

ی 
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اشخاص و امور  حوزۀ 
 217 خیاط PERSON barg.a-dʊr dress.LNK-swing مربوط به شخص

 OBJECTS dʒəl-ʃʊɾ Clothes – wash اشیاء 

ماشین 
شوییلباس   

65 

مخلوقات: حیوانات،  
 حشرات، پرندگان 

CREATURES dɑr-kʊt tree-hit  32 دارکوب 

ها مکان  LOCATIONS χʊr-haɫɑt sun-raise  17 مشرق زمین 

کنش شامل بازی، 
 مراسم و غیره 

ACTIONS gʊɾɛs-kɛʃ rope-pull 

ی مسابقه
 کشی طناب 

14 

 PLANTS gʊrg-kʊʒ wolf-kill گیاهان و نباتات 

نام گیاهی است 
 وحشی 

11 

 TEMPORALS kaw.a-raw زمان و اوقات 
patridge.LNK-

hunt 
فصل شکار  

 کبک 
11 

حالات جسمی و 
 هاروحی نظیر بیماری

STATES qoɬ-gɪɾ foot-take 

نوعی بیماری 
 دام

10 

 7 داروی ضد انگل  SUBSTANCES krm-koʒ worm-kill مواد و داروها

مواد غذایی و اسم 
 غذاها 

EDIBLES pandʒa-kɛʃ finger-pull  4 نوعی نان 

 NATURAL های طبیعی پدیده

PHENOMENONS 
ɽʉʒ-gɪ̈rɑn day-tak  4 کسوف 
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رح
ن ط

میا
واره 

 

وان معادل فارسی برابرنهاد مشارکین نمونه واژه SEM حوزۀ مفهومی 
فرا

ی 
 

 3 رگ/ شریان  LIMBS χwɪn-bar blood-carry اعضاء بدن 
 

 

هم به لحاظ تعداد و هم تنوع معنایی دامنۀ    ی موردبررس الگوی    روشنی دریافت توان به با توجه به جدول بالا می 
های حاکم  واره ریزطرح واره و  طرح ( حدفاصل کلان 5وارۀ شمارۀ ) لذا با این توضیح طرح   ؛ گیرد ای را در بر می گسترده 
  ها آن صورت مختلف بوده و فصل ممیز تمامی    12گردد که شامل  های مبتنی بر این الگو محسوب می شدگی بر نمونه 
های  بندی حوزه باشد. با این توضیح که به سبب عدم وجود دسته می   SEMهای معنایی مندرج در ستون  نیز طبقه 

گانی با در نظر  واژ   ی ها تم ی آ هرکدام از   2معنای ارجاعی   1گیری رویکرد اکتشافی با بهره   ی موردبررس معنایی در گویش 
های مرجع به صورتی که بیشترین قابلیت تعمیم را در خود  ترین معنای واژه در جامعۀ زبانی و فرهنگ گرفتن عینی 
 بازشناسی و ثبت شدند. داشته باشند  

 اسم اسم[   - ]اسم    مرکز برون   مرکب   های اسم  . 2- 1- 4

به حساب    3نمونه مرکز را به لحاظ صوری گونۀ پیش های مرکب برون توان این گروه از اسم با توجه به الگوی ترکیب می 
  1۶5طبقه به لحاظ تعداد نیز با داشتن  ها مشارکت دارند. این  دو واحد از طبقۀ اسم   ها آن بندی  چراکه در صورت   ؛ آورد 

وارۀ میانی حاکم  ها در ردۀ دوم فراوانی قرار دارند. شایان ذکر است که طرح درصد از کل داده 19.59شدگی یعنی  نمونه 
 آمده است.   ( 5)   های مرکب این طبقه به صورتی است که در شمارۀ بر اسم 

(5) [[X]Ni [Y]Nj]Nk  [SEM ([SEMi  SEMj])]k 

  ؛ شود ای نیز نام برده می های دو هسته عنوان ترکیب ها به ای موارد از این ترکیب البته لازم به ذکر است که در پاره 
 (. ۳1:  2۳20بروهوم و مارفو،  باشند ) از مقوله )اسم( می   کننده مشارکت دو سازۀ    چراکه هر 

 
1. Exploratory approach 

2. Referential meaning 

3. prototype 
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یزطرح طرح میان -3جدول های مرکب برون مرکز کردی سورانی با ای در اسم وارهواره و متغیرهای سطوح ر
 Nk]Nj[Y] Ni[[X]الگوی ترکیب اجزاء 

رح
ن ط

میا
واره 

 

 معادل فارسی  برابرنهاد مشارکین  نمونه واژه SEM حوزۀ مفهومی 

نی 
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حوزۀ اشخاص و امور مربوط به  
 19 متحد  PERSON ɪak-zɛmɑn one-tongue شخص 

 4۳ دار لباس چین OBJECTS kamar-tʃɪn waist-pleat اشیاء 

مخلوقات: حیوانات، حشرات،  
 پرندگان 

CREATURES kar-saɾ donkey-head  2۳ نوعی مرغابی 

 LOCATIONS wɛʃtɛr-ʔɑw camel-water هامکان

ی وسط  آبخیزه 
 رودخانه 

9 

 ACTIONS ganm.ʊ-dʒʉ wheat.LNK-oat کنش شامل بازی، مراسم و غیره

رقص مختلط زن و  
 مرد

1۷ 

 ۳1 نام گیاهی است  PLANTS gɑ-gʉɪ cow-ear گیاهان و نباتات 

 - - - - TEMPORALS زمان و اوقات 

حالات جسمی و روحی نظیر  
 ها بیماری

STATES gʊɫ.a-dɑs 
flower.LNK-

stickle 

نوعی بیماری زبان  
 گاو 

4 

 - - - - SUBSTANCES مواد و داروها 
 11 نیمرو  EDIBLES hɛɫka.ʊ-rʉn egg.LNK-oil مواد غذایی و اسم غذاها 

 NATURAL های طبیعی پدیده

PHENOMENONS 
dʉ-daŋg two-share  2 برف و باران همزمان 

 ۶ صورت، رخ  LIMBS sar-tʃɑw head-eye اعضاء بدن 
 

 

چراکه    ؛ است   رگذار ی تأث ها نیز  واره ها در تظاهر ریزطرح شدگی که کاهش تعداد نمونه توان استنباط کرد  از جدول فوق می 
وارۀ میانی این  شدگی بوده و به همین تناسب طرح حوزۀ مفهومی زمان و مواد و داروها فاقد نمونه در این قسمت دو  

های آتی بیانگر عدم  خالی در جدول حاضر و جدول   هر ردیف   گر ی د عبارت به ؛  باشد واره می ریزطرح  10الگو دارای  
نیز بازنمایی موارد ممکن اما ناموجود در زبان و کمک به    ها آن وجود واژه در این حوزۀ مفهومی بوده و منظور از تکرار  
 باشد. انسجام ذهنی خواننده در مقایسه الگوها با همدیگر می 
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 اسم [ صفت   -  اسم ]   مرکز برون   مرکب   های اسم  . 3- 1- 4

با این    است؛   فگر ی توص در این الگو وجود هستۀ صوری )اسم( و همراهی آن با صفت در جایگاه    توجه جالب نکتۀ  
حساب آورد. این الگو به لحاظ  توان مقولۀ واژگانی ساخت را حاصل تراوش مقولۀ هسته بر برونداد به توضیح که می 

ها  درصد از داده   15.۸مرکز یعنی اسم مرکب برون   ۸42شدگی از مجموع  نمونه  12۷فراوانی نیز با در اختیار داشتن 
وارۀ میانی  طرح واره، طرح مراتبی تحت حاکمیت کلان صورت سلسله ها به شدگی در ردۀ سوم قرار داشته و تمامی نمونه 

 های مربوط به خود قرار دارند. واره ( و ریزطرح ۶) 
(6) [[X]Ni [Y]ADJj]Nk  [SEM ([SEMi  SEMj])]k 

با   یسوران یرون مرکز کردبمرکب  یها در اسم  یا وارهزطرح یسطوح ر  یرها یو متغ وارهطرح انیم -4 جدول
 Nk]ADJj[Y] Ni[[X] اجزاء بیترک یالگو

رح 
ن ط

میا
واره

 

 معادل فارسی  برابرنهاد مشارکین  نمونه واژه SEM حوزۀ مفهومی 

نی 
راوا

 ف
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حوزۀ اشخاص و  
امور مربوط به  

 شخص 
PERSON das-drɛʒ hand-longish 45 غاصب 

 OBJECTS lɑ-ʃkɑw side-broken اشیاء 

ظرفی که یک  
طرفش شکسته 

 باشد 
۳ 

مخلوقات:  
حیوانات، حشرات،  

 پرندگان 
CREATURES 

gwɪɾaka-

sʊra 
calf-red  29 کفشدوزک 

هامکان  LOCATIONS - - - - 

کنش شامل بازی، 
 مراسم و غیره

ACTIONS kɑɾ-ɪ.χɪɛɾ 
job.LNK-

good 
 4 عروسی 

 2۳ گیاه خارخاسک  PLANTS pɛ-kʊɫ foot-short گیاهان و نباتات 

 TEMPORALS χʊr.a-zard زمان و اوقات 
sun.LNK-

yellow 
 1 غروب 

حالات جسمی و 
روحی نظیر  

 ها بیماری

STATES ml.a-χɽa neck.LNK-fat 
بیماری آماس  

 گردن 
1۳ 

 - - - - SUBSTANCES مواد و داروها 
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رح 
ن ط

میا
واره

 

 معادل فارسی  برابرنهاد مشارکین  نمونه واژه SEM حوزۀ مفهومی 

نی 
راوا

 ف

مواد غذایی و اسم  
 غذاها 

EDIBLES - - - - 

 NATURAL های طبیعی پدیده

PHENOMENONS 

palk.a-

zɛrɪ̈n-a 
hair-golden  5 رنگین کمان 

 4 برآمدگی قوزک پا  LIMBS qap.a-ɽaqa pot.LNK-stiff اعضاء بدن 

 

 

واره یعنی طبقات معنایی به همین تعداد  ریزطرح   9واره بر  این میان طرح توان دریافت  با نظر به جدول بالا می 
  - اسم  دم[  ]] و ترکیب معنایی    NAdj]-[Nدر زبان کردی ترکیبی است با الگوی    wɽɑb-ʊdاسم    تسلط دارد. برای مثال 

که در واقع مرجع آن در خارج از ساخت و نوعی »عقاب« است، در واقع کل ساخت بیانگر ویژگی    اسم [  صفت بریده[  ] 
هستاری است که در جایگاه فراترکیب قرار گرفته و در زبان برای اشاره به همان مرجع )نوعی عقاب دم کوتاه( واژگانی  

 شده است. 

 اسم [ اسم   -   اضافه حرف ]   مرکز برون   مرکب   های اسم  . 4- 1- 4

تعلق دارد که به سبب حضور     NN] -[[PREPهای مرکب کردی سورانی به توالی  بندی اسم چهارمین الگو در صورت 
توان طبقۀ واژگانی ساخت حاصل را به تراوش مقولۀ موردنظر به کل ساخت نسبت داد. علت  اسم در پایانۀ ساخت می 

های آن است. بدین ترتیب که این توالی به علت تظاهر  شدگی قرار گرفتن این الگو در این رده نیز به سبب تعداد نمونه 
؛  ها را به خود اختصاص داده است درصد کل داده  ۸.1مورد نسبتی در حدود  ۸42شدگی از مجموع نمونه   ۶9در 

های موجود در این  شدگی توان تمامی نمونه در ترکیب می   کننده مشارکت گانی اجزاء  با توجه به مقولۀ واژ   گر ی د عبارت به 
 داد.   های مرتبطی که در حدفاصل این دو قرار دارند جای واره ( و ریزطرح ۷وارۀ ) طبقه را ذیل میان طرح 

(7) [[X]PREPi [Y]Nj]Nk  [SEM ([SEMi  SEMj])]k 
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با   یسوران یرون مرکز کردبمرکب  یها در اسم  یا وارهزطرح یسطوح ر  یرها یو متغ وارهطرح انیم -5 جدول
 Nk]Nj[Y] PREPi[[X] اجزاء بیترک یالگو

رح 
ن ط

میا
واره

 

 معادل فارسی برابرنهاد مشارکین  نمونه واژه  SEM حوزۀ مفهومی 

نی 
راوا
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اشخاص و امور حوزۀ 
 PERSON lɑ -mamk side-breast مربوط به شخص 

نوزادی که از زنی  
جز مادر خودش  

 شیر خورد 
۳۸ 

 9 جانماز  OBJECTS bar-mɑɫ front-house اشیاء 

مخلوقات: حیوانات،  
 حشرات، پرندگان 

CREATURES ba-gwɑn 
with/possession-

udder 
 5 گاو شیرده

 9 گیرمحل آفتاب LOCATIONS bar.a-tɑw front.LNK-sun هامکان

کنش شامل بازی، مراسم و  
 غیره

ACTIONS - - - - 

 - - - - PLANTS گیاهان و نباتات 

 TEMPORALS زمان و اوقات 
nɑw-

dʒɛʒnɑn 
in-ceremonies  5 القعده ماه ذی 

حالات جسمی و روحی  
 ها نظیر بیماری

STATES - - - - 

 - - - - SUBSTANCES داروها مواد و 
 - - - - EDIBLES مواد غذایی و اسم غذاها 

 NATURAL های طبیعی پدیده

PHENOMENONS 
- - -  

 LIMBS nɑw-zɛk in-stomach اعضاء بدن 
اعضاء داخل  

 شکمی 
۳ 

شوند.  به تناسب کمتر می ها نیز  واره ها و به تبع آن ریزطرح شدگی در این بخش نیز دیده شد که با کاهش تعداد نمونه 
 طرحوارۀ فوقانی قابل تشخیص است. وارۀ منشعب از  ریزطرح   ۶بدین ترتیب که در این الگو  

 اسم [ اسم   -  صفت ]   مرکز برون   مرکب   های اسم  . 5- 1- 4

است که     NN] -[ADJتوالی    ، بندی آن یک اسم شرکت دارد پنجمین و در واقع آخرین الگوی ساختی که در صورت 

(  ۸وارۀ ) طرح در پیکربندی میان گونه که  درصد از کل را تحت حاکمیت خود دارد. همان  ۷شدگی یعنی  نمونه   59
 یابد. توان دید در این توالی صفت در آغازۀ ساخت و اسم در پایانۀ آن تظاهر می نیز می 
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(8) [[X]ADJi [Y]Nj]Nk  [SEM ([SEMi  SEMj])]k 

با   یسوران یرون مرکز کردبمرکب  یها در اسم  یا وارهزطرح یسطوح ر  یرها یو متغ وارهطرح انیم -6 جدول
 Nk]Nj[Y] ADJi[[X]اجزاء  بیترک یالگو

رح
ن ط

میا
واره 

 

 برابرنهاد مشارکین  نمونه واژه SEM حوزۀ مفهومی 
معادل  
اوان فارسی 

فر
ی 
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حوزۀ اشخاص و امور 
 22 عیالوار  PERSON grɑn-bɑɾ heavy-load مربوط به شخص 

 OBJECTS اشیاء 
wɛʃk.a-

bard 

dry.LNK-

stone 

دیوار سنگ  
چین بدون  

 ملاط

7 

مخلوقات: حیوانات،  
 حشرات، پرندگان 

CREATURES nʊ-zɪn new-saddle 

کره اسب  
تازه زین  

 شده 
1۶ 

هامکان  LOCATIONS 
nʊqm.a-

ʔaw 

hidden.LNK-

water 

زمین غرق  
شده در  

 آب 
۳ 

کنش شامل بازی، 
 مراسم و غیره

ACTIONS nʊ-dʒɛʒn 
new-

ceremony 

اولین عید  
پس از  
مرگ  

 شخص 

2 

 PLANTS sʉra-bna red.LNK-root گیاهان و نباتات 

گیاهی با  
ی  ریشه

 قرمزرنگ 

4 

 TEMPORALS nʉ-ʒɪɑn new-life زمان و اوقات 

زمان قبل 
از طلوع  

 آفتاب 
2 

حالات جسمی و روحی  
 ها نظیر بیماری

STATES 
sawz-

ʔɑw 
green-water 

نوعی  
بیماری  

 چشم 

1 

 - - - - SUBSTANCES مواد و داروها 
 2 غذای شور  EDIBLES sʉɫ-χwɑ salty-salt مواد غذایی و اسم غذاها 
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رح
ن ط

میا
واره 

 

 برابرنهاد مشارکین  نمونه واژه SEM حوزۀ مفهومی 
معادل  
اوان فارسی 

فر
ی 

 

 NATURAL های طبیعی پدیده

PHENOMENONS 
- - - - 

 - - - - LIMBS اعضاء بدن 

 

یابد سببیت نهفته در  ها تظاهر می شدگی های مرکب که در بسیاری از نمونه های این طبقه از اسم یکی از مشخصه 
تواند تظاهرات عینی اسمی تلقی گردد که بر آن دلالت دارد. برای  ذات این گروه است. بدین ترتیب که کل ساخت می 

 کمک گرفت:   (a)از مثال    توان ی م درک بهتر موضوع  
a. bɑl.a-ʃʊɽa 

[[wing]N [droped]N]N 

[[bɑl]Ni [ʃʊɽa]Adj-j]Nk  [State CAUSE bird's ([wingsi  dropj])]k  

 

 سبب/علامت ]افتادگی[ ]بال[[ ]]بیماری ماکیان[ 

به عاملی اشاره دارند که منجر به وضعیت    N[Adj]]-[[N]ها با قرار گرفتن در لوای الگوی  بدین ترتیب که این اسم 
بیماری )درج شده در جزء فراترکیب( علت بروز نشانۀ مذکور در هستار مبتلا )پرنده(    گر ی د عبارت به شوند،  حاضر می 

 گردد. تلقی می 

 مرکز فاقد هستۀ صوری های مرکب برن اسم   . 2- 4
به سبب    اسم صفت[   - و ]صفت    اسم فعل[   - های مرکب با الگوی ترکیب ]قید  اسم   ، آنگونه که پیشتر نیز توضیح داده شد 

قرار    ی موردبررس مرکز فاقد هستۀ صوری های مرکب برون شان ذیل عنوان اسم عدم دخالت جزء اسمی در پیکربندی 
برد، بدین  نام می   1های مرکب تغییرمقوله عنوان اسم هایی با این مشخصه ذیل  شدگی از نمونه   ( 2010باوئر ) گیرند.  می 

حاصل پیوند این دو جزء    ت ی درنها گانی خود را از دست داده و  در ساخت مقولۀ واژ   کننده مشارکت معنی که هردو جزء  

 
1. transpositional 
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 شود. ای از مقولۀ اسم می بندی واژه منجر به صورت 
 اسم [ فعل   -  قید ]   مرکز برون   مرکب   های اسم  . 1- 2- 4

هستند که ضمن تظاهر     N[V]]-[[ADV]هایی با توالی های مرکب فاقد جزء اسمی ترکیب بندی اسم اولین صورت 
وارۀ حاکم بر این  طرح درصد از کل در ردۀ ششم فراوانی قرار دارند. با این توضیح میان  1.54شدگی با  نمونه  14در  

 باشد. صورت جدول ذیل می های آن نیز به واره ریزطرح ( و شرح  9ها به ترتیب ) اسم 
(9) [[X]ADVi [Y]Vj]Nk  [SEM ([SEMi  SEMj])]k 

با   یسوران یرون مرکز کردبمرکب  یها در اسم  یا وارهزطرح یسطوح ر  یرها یو متغ وارهطرح انیم -7 جدول
 Nk[ADVi [Y]Vj[X]]الگوی ترکیب اجزاء 

ان 
می

رح
ط

واره 
 

اوان معادل فارسی  برابرنهاد مشارکین  نمونه واژه SEM حوزۀ مفهومی 
فر

ی 
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حوزۀ اشخاص و امور مربوط به  
 10 پرحرف PERSON zʊr-bɛʒ very-say شخص 

 - - - - OBJECTS اشیاء 

مخلوقات: حیوانات، حشرات،  
 پرندگان 

CREATURES wɛʃk.a-ɽʉ dry.LNK-go 
اسب  

 ندیده تعلیم
1 

 1 برمسیر میان LOCATIONS nɪw.a-bɽ half.LNK-cut هامکان

 - - - - ACTIONS کنش شامل بازی، مراسم و غیره

 PLANTS kɑɫ-kan unripe-pick گیاهان و نباتات 

کال  یمیوه
 شده چیده

2 

 - - - - TEMPORALS زمان و اوقات 
حالات جسمی و روحی نظیر  

 ها بیماری
STATES - - - - 

 - - - - SUBSTANCES مواد و داروها 
 - - - - EDIBLES ا همواد غذایی و اسم غذا 

 NATURAL های طبیعی پدیده

PHENOMENONS 
- - - - 

 - - - - LIMBS اعضاء بدن 

 

 

هستند    اسم سورانی دارای الگوی توالی ]]قید[ ]فعل[[ مرکز کردی  های مرکب برون بدین ترتیب ششمین طبقه از اسم 
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گری از نوع قید شرکت دادشته و چگونگی یا کمیت انجام عمل مورد اشاره در ساخت  جزء فعلی و توصیف   ها آن که در  
 دهد. را به جزءفراترکیب نسبت می 

 اسم [ صفت   -  صفت ]   مرکز برون   مرکب   های اسم  . 2- 2- 4

ذیل   الگوی  ترکیب دومین  اسم نام  در  تغییرمقوله  یا  هسته  جزء  فاقد  برون های  مرکب  سورانی  های  کردی  مرکز 
درصد کمترین    1.4۳شدگی و  نمونه   1۳هستند. این طبقه با داشتن     NADJ] -[ADJهایی با توالی  شدگی نمونه 

های اسمی  ها نیز علیرغم عدم وجود هستۀ صوری جزو ترکیب فراوانی را دارد. البته لازم به ذکر است این ترکیب 
 چنین بازنمایی کرد: ( این 10وارۀ ذیل ) را در قالب طرح   ها آن توان  محسوب شده و می 

(10) [[X]ADJi [Y]ADJj]Nk  [SEM ([SEMi  SEMj])]k 

ها هسته همان هستۀ معنای محذوفی  تر در این طبقه از ترکیب صورت مشخص مرکز و به های برون در واقع ترکیب 
به عبارتی در لایۀ مفهومی پنهان کدگذاری شده اما   قراردادی شدن ترکیب    ۀ واسط به است که در جزء فراترکیب و 

 به آن هستار دلالت دارد.   مشخصاا موردنظر در زبان  

   یسوران یرون مرکز کردبمرکب  یها در اسم  یا وارهزطرح یسطوح ر  یرها یو متغ وارهطرح انیم -8 جدول
 Nk]ADJj[Y] ADJi[[X] اجزاء بیترک یبا الگو

وارهمیان طرح  ی فراوان  معادل فارسی برابرنهاد مشارکین  نمونه واژه  SEM حوزۀ مفهومی    
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حوزۀ اشخاص و امور 
 PERSON ʃal-ʊ.ʃɛt lame.LNK-mad مربوط به شخص 

خل و گیج و  
 منگ

2 

 - - - - OBJECTS اشیاء 

مخلوقات: حیوانات،  
 حشرات، پرندگان 

CREATURES sawz-kaw green-blue ۸ ی سبزقبا پرنده 

هامکان  LOCATIONS 
zɪnda-

ʊ.mɛrda 
alive.LNK-dead 

ی پوشیده  چاله
 از خاشاک

2 

کنش شامل بازی، مراسم  
 و غیره

ACTIONS - - - - 

 PLANTS گیاهان و نباتات 
ganka-
zarda 

smelly-
yellowish 

گیاهی است  
بدبو با برگهای 

 زردرنگ 

1 

 - - - - TEMPORALS زمان و اوقات 
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وارهمیان طرح  ی فراوان  معادل فارسی برابرنهاد مشارکین  نمونه واژه  SEM حوزۀ مفهومی    

حالات جسمی و روحی  
 ها نظیر بیماری

STATES - - - - 

 - - - - SUBSTANCES مواد و داروها 
 - - - - EDIBLES مواد غذایی و اسم غذاها 

 NATURAL های طبیعی پدیده

PHENOMENONS 
- - - - 

 - - - - LIMBS اعضاء بدن 
 

سبب عدم مطابقت مقولۀ واژگانی  بندی موجود را به دو گروه پایانی دسته   ( 2010باوئر ) گونه که گفته شد  همان 
، به این معنا که  برد های تغییرمقوله نام می با عنوان ترکیب  ها آن در ساخت و مقولۀ برونداد از   کننده مشارکت های سازه 
گردد.  ها محسوب می سازه دال بر مفهومی از طبقۀ اسم اما کل    آیند ی نم   حساب به ها  عضو طبقۀ اسم   ها آن کدام از  هیچ 

 های مرکب هستند. جزو این دسته از اسم اسم  فعل[   – و ]صفت  اسم  صفت[   – در کردی سورانی دو الگوی ]صفت  
ترکیب  تحلیل  در  توجه  جالب  سازۀ  نکتۀ  دو  هر  تخصیص  گروه  این  اسمی  به های  عینی  تظاهر  مثابه  دارای 

گری برای جزء  گویی کل ساخت توصیف   گر ی د عبارت به ؛  گردد گری برای هستار خارج از ساخت تفسیر می توصیف 
واسطۀ استعمال موصوف حذف شده باشد. با این توصیف توالی سه بخشی شامل هسته/ موصوف  بوده که به   فراترکیب 

توان چنین به قضیه نگریست که در  متوالی برای توضیح آن به دو بخش تقلیل یافته است. به بیان دیگر می و دو صفت  
بیانگر این معنای ضمنی است که اجتماع این دو مشخصه در یک مرجع اسمی است    آیی دو صفت ها هم این ساخت 

ها  بر این همایندی این ویژگی   اتکا صرف قراردادی شدن کلمه در واژگان ذهنی بلکه با    خاطر به نیز نه    زبان اهل پس  
 کنند. را استنباط می   ها آن برای برای اشاره به اسم خارج از ساخت معنای  

 

 گیری نتیجه بحث و    - 5
الگوهای ترکیب، تفسیر روابط معنایی میان اجزاء و دسته  با هدف توصیف  های مرکب  بندی اسم پژوهش حاضر 

ردی سورانی به انجام رسید تا بتوان از  در کُ   ی موردبررس های  مرکز، درصدد گشایش فصل نوینی از تحلیل واژه برون 
  1گانی مراتب واژ مرکز و بازنمایی سلسله های مرکب برون ای حاکم بر اسم واره یابی به نظام طرح نتایج حاصل در دست 

مرکز از  اسم مرکب برون   ۸42براساس  نزد گویشور کردی سورانی بهره برد. با این توضیح جستار حاضر توانست  

 
1. hierarchial lexicon 
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به    1400مجموع   اسمی  طرح ریزطرح   54ترکیب  هفت  کلان واره واره،  یک  و  میانی  که  طرح های    صورت به واره 
توان  های پژوهش می ها حاکمیت دارند دست یابد. لذا با استفاده از یافته مراتبی بر تمامی این طبقه از ترکیب سلسله 

 چنینی ترسیم کرد: مرکز کردی سورانی را در قالبی این های برون ای حاکم بر اسم واره نظام طرح 

 مرکز کردی سورانی های مرکب برونگی حاکم بر اسم واره نظام طرح  -1جدول 

نی 
راوا

 ف

[[X]Ai [Y]Bj]Nk  [SEM ([SEMi  SEMj])]k 
[[X]Ni [Y]Vj]Nk  [SEM ([SEMi  SEMj])]k 

 

[[X]Ni [Y]Nj]Nk  [SEM ([SEMi  SEMj])]k 

 

[[X]Ni [Y]ADJj]Nk  [SEM ([SEMi  SEMj])]k 

 

[[X]PREPi [Y]Nj]Nk  [SEM ([SEMi  SEMj])]k 

 

[[X]ADJi [Y]Nj]Nk  [SEM ([SEMi  SEMj])]k 
 

[[X]ADVi [Y]Vj]Nk  [SEM ([SEMi  SEMj])]k 

 [[X]ADJi [Y]ADJj]Nk  [SEM ([SEMi  

SEMj])]k 

353 217 19 45 38 22 10 2 [PERSON ([SEMi  SEMj])]k 
127 65 43 3 9 7 - - [OBJECTS ([SEMi  SEMj])]k 

114 32 23 29 5 16 1 8 [CREATURES ([SEMi  SEMj])]k 
72 11 31 23 - 4 2 1 [PLANTS[SEMi  SEMj])]k 
41 17 9 - 9 3 1 2 [LOCATIONS ([SEMi  SEMj])]k 

37 14 17 4 - 2 - - [ACTIONS ([SEMi  SEMj])]k 

28 10 4 13 - 1 - - [STATES ([SEMi  SEMj])]k 
19 11 - 1 5 2 - - [TEMPORALS ([SEMi  SEMj])]k 
17 4 11 - - 2 - - [EDIBLES ([SEMi  SEMj])]k 

16 3 6 4 3 - - - [LIMBS ([SEMi  SEMj])]k 

11 4 2 5 - - - - [NATURAL PHENOMENONS ([SEMi 

 SEMj])]k 
7 7 - - - - - - [[SUBSTANCES ([SEMi  SEMj])]k 

842 395 165 127 69 59 14 13 
TOTAL NUMBER OF THE 

COLUMN 
 

 

بندی  حوزۀ مفهومی قابل دسته   12های مرکب کردی سورانی به لحاظ معنایی در قالب  شایان ذکر است اسم 
گانۀ فوق در اصطلاح جزو  های مفهومی دوازده های انجام گرفته مشخص شد که حوزه هستند. البته در قالب تحلیل 

توان گفت که  های موجود می شدگی اما با توجه به نمونه   ؛ شوند امکانات معنایی ترکیب در کردی سورانی محسوب می 
که در  های ممکن را برگزیده و مورد استفاده قرار داده است. بدین ترتیب  وارۀ میانی طیف متنوعی از این واژه هر طرح 
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واره تنها از چهار  ترین حالت دو طرح ها را در خود دارد و در کمینه واره تمامی این حوزه ترین حالت یک طرح بیشینه 
مرکز کردی سورانی به  های مرکب برون اند. البته بایستی این نکته را نیز خاطرنشان کرد که تمامی اسم مورد بهره برده 

های عینی و ملموس در ارتباط بوده و امور انتزاعی در این سیاهه جایی ندارند. البته تنوع و تکرار  نوعی با مفاهیم و حوزه 
های دال بر مفهوم  واره برای نمونه ریزطرح   ؛ دارند های منحصر به فردی را نیز  های مفهومی نیز در بطن خود ویژگی حوزه 

حال آنکه این عمومیت قابل    ، باشد می   هایی شدگی انسان و عوامل انسانی در تمامی هفت سطح میانی دارای نمونه 
اند. از دیگر موارد  واره فرصت حضور پیدا نکرده تعمیم به کل نبوده و مواردی همچون مواد و داروها جز در یک طرح 

وراثت قابل  بحث  ترکیب   1توجه  پیکربندی  است در  کردی  زبان  در  اسمی  مرکب    ؛ های  ساخت  که  ترتیب  بدین 
بندی  برد و نه از اجزائی که صورت وارۀ مسلط بر خویش به ارث می های صوری و معنایی خویش را از طرح مشخصه 

دارند  مشارکت  این   ؛ آن  غیر  در  ترکیب   چراکه  واژگانی  طبقۀ  توجیه  صورت  قابل  تغییرمقوله  زیرا های  در    نیست؛ 
  ؛ بود به ترتیب یک صفت یا قید و فعل می   ADV]- [NVو     ADJ]– [NADJبایستی حاصل ترکیب اجزاء  صورت  این 
آمد. لازم به  حساب می ای از طبقۀ اسم به الگوها واژه های برآمده از این شدگی که دیدیم مقولۀ واژگانی نمونه حالی در 

ییدی بر این ادعا در صرف  أ نیز به حساب آورد و ت   2پذیری توان نقیضی بر اصل ترکیب ذکر است که این استدلال را می 
محلی    مرکز نیز های درون مرکز بلکه در تحلیل معنایی اسم های برون تنها در ترکیب پذیری نه ساختی دانست که ترکیب 

 . برند ی م وارۀ حاکم بر خود به ارث  های صوری و معنایی خویش را از طرح های مرکب مشخصه از اعراب نداشته و واژه 
  

 
1. inheritance 2. compositionality 
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